MEGEVE

{GERDISA

Floor Outdoor _ Megeve |
Floor Indoor _ Megeve

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatsbi Colors | Colori | Couleurs | Farben | Colores | LiseTtos
26,5x180 20x120
10°x72” 8”x48”

Acero Iroko Teak Rovere Wengeé



MEGEVE

Floor _ Megeve Rovere 20x120 oil rt

Comfortable surfaces that have a natural feel and
appearance, resistant to water and humidity.

Superfici confortevoli e naturali alla vista e al tatto, che non temono
umidita e acqua.

Des surfaces confortables et naturelles, a la vue et au toucher, qui ne
craignent ni ’numidité, ni I'eau.

Behagliche Oberflachen, die natlrlich aussehen und bei der
BerUhrung naturlich wirken und weder Feuchtigkeit noch Wasser
scheuen.

Superficies agradables y naturales a la vista y al tacto, que no temen
la humedad ni el agua.

YIOTHbIE U KaxXyunecs ecteCTBeHHbIMW Ha B M Ha OLWYIlb
NMNOBEPXHOCTU, He 6OHU_U/IOC$V BOAbI U BJlaru.

Floor _ Megeve Rovere 20x120 nt rt




MEGEVE

Floor _ Megeve Wengé 20x120 nt rt
Stair _ Gradone cp doppia vela Megeve Wengé 40x120x4x2 nt

Boards and special trims for
a fine finish to architectural details.

Doghe e pezzi speciali che rifiniscono
particolari architettonici.

Des planches et des pieces spéciales qui
peaufinent les détails architecturaux.

Latten und Formteile fur die Ausfertigung
von architektonischen Details.

Duelas y piezas especiales que rematan
los detalles arquitecténicos

,ELOCKM M crneunanbHble 3J1EMEHTbI
ANA OTAENKW apPXUTEKTYPHbIX netanen.

Floor _ Megeve Wenge 20x120 nt rt
Stair _ Gradone cp doppia vela Megeve Wengé 40x120x4x2 nt



MEGEVE

Floor _ Megeve Wenge 26,5x180 oil rt



The large-size rectified boards
enhance the natural veining pattern
in large spaces.

Le doghe in grande formato rettificato
esaltano il movimento naturale
delle venature in ampi spazi.

Les planches dans le grand format rectifié
exaltent le mouvement naturel
des veinures dans de vastes espaces.

Die Latten im rektifizierten GroRformat
bringen die natlrliche Bewegung
der Maserungen auf grof3en Flachen zur Geltung.

Las duelas de gran formato rectificado
resaltan el movimiento natural
de las vetas en espacios amplios.

[loCKM KpYMHOro pekTudurumpoBaHHoro ¢opmata
noAYepKMBaOT HaTyPabHbIN PUCYHOK MPOXKUIOK
Ha 60MbWKX NPOCTPAHCTBAX.

Floor _ Megeve Iroko_26,5x180 oil rt




Floor _ Megeve Teak 26,5x180 nt rt

Fire-resistant, easy to clean.
No stains, no worries.

lgnifugo, facile da pulire,
zero macchie, zero pensieri.

Ignifuge, simple a nettoyer,
zéro taches, zéro soucis.

Feuerbestandig, reinigungsfreundlich,
Null Flecken, Null Sorgen.

Ignifugo, facil de limpiar,
cero manchas y cero preocupaciones.

OrHeycTtomn4ymBas, nerkas B OUUCTKe,
YcTonymBasa K BO3AeNCTBUIO NATeH, Honb X10MNoT.

Floor _ Megeve Teak 26,5x180 nt rt




MEGEVE

Resistant to wear and to abrupt shifts in
temperature, colors that remain fast over time.
R11 A+B+C anti-slip surface finish, specific for
outdoors in all conditions.

Resistente agli sbalzi termici e all’'usura, colori
inalterabili nel tempo.

Finitura di superficie antisdrucciolo R11 A+B+C,
specifica per esterni in ogni condizione

Résistant aux écarts thermiques et a I'usure, couleurs
inaltérables au fil du temps.

Finition de surface antidérapante R11 A+B+C, adaptée
aux extérieurs dans toutes les conditions

Gegen Temperaturschwankungen und Verschlei3
bestandig, auch mit der Zeit farbecht
Rutschfeste Oberflachenausfertigung R11 A+B+C, die
spezifisch fur AuBenbereiche unter allen Bedingungen
gedacht ist.

Resistente a los choques térmicos y al desgaste; colores
gue permanecen inalterables con el paso del tiempo
Acabado superficial antideslizante (agarre) R11 A+B+C,
especifico para exteriores en todas las condiciones.

MAnTKa, ycToMuymBasa K TemnepatypHbIM KoebaHuaM u
M3HOC C HEM3MEHHOW BO BPEMEHWN OKPACKOW.
CrneymnanbHada NPOTUBOCKOb3ALAA MOBEPXHOCTb

R11 A+B+C ana Hapy»>KHOro MCNONb30BaHMA B 110ObIX
YyC/1OBUAX.

Floor _ Megeve Teak 20x120 grp rt



Floor _ Megeve Acero 20x120 nt rt

Floor _ Megeve Acero 20x120 nt rt



U3 P2 E3 C2

BOT 3000
MEGEVE L dergeor (8]0 (] UPEC Classemen
= 20x120 nt
A . QB|UPEC  zocor

frer)

Colorbody fine porcelain stoneware | Gres fine porcellanato colorato in massa EN 14411-G Bla
Grés cérame fin coloré dans la masse | Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres porcelanico fino coloreado en masa | fomoreHHbIn Menko3epHUCTbIN KepamorpaHut

Finishes
Superfici | Surfaces | Oberflache | Superficies | MosepxHocTn

Natural - nt Oiled - oil Grip - grp

Naturale | Naturel Oliato | Huilé Antisdrucciolo | Antidérapant
Naturbelassen | Natural Geodlt | Aceitado Rutschhemmend | Agarre
HaTtypanbHana NMpomacneHHan MpoTuBOoCKONb3ALWaAA




MEGEVE

Colors

Colori | Couleurs | Farben | Colores | LiseTos

Acero

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatbl

Acero
Iroko
Teak
Rovere

Wengeé

26,5x180 10”x72”

ntrt

0099021

0099023

0099025

0099027

0099029

oil rt

0099031

0099033

0099035

0099037

0099039

nt rt

0099041

0099043

0099045

0099047

0099049

]

20x120 8”x48”

oil rt

0099051

0099053

0099055

0099057

0099059

grp rt

0099061

0099063

0099065

Special trims
Pezzi speciali | Piéces spéciales | Formteile | Piezas especiales | CneunanbHble nsgenusa

— = @ —

Battiscopa Gradone cp doppia vela Angolo gradone cp doppia vela Elemento L
6,5x120 40x120x4x2 40x120x4x2 15x60x4
218/327x48” 167 x 487 x118/32”x25/32” 16”x48”x118/32725/32» 6”x24”x118/32”
8 pcs/box 2 cp/4 pcs 1cp/2 pcs 4 pcs/box
nt nt nt SX nt DX grp
Acero 0099076 0099081 0099083 0099082 =
Iroko 0099077 0099084 0099086 0099085 0099096
Teak 0099078 0099087 0099089 0099088 0099097
Rovere 0099079 0099090 0099092 0099091 0099098
Wengé 0099080 0099093 0099095 0099094 -
Packaging Suggestion for laying

Imballi | Emballages | Verpackungen Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Embalajes | Ynakosku Consejos de colocacidn | PekomeHgauum no yknagke

Given their dimensions, the following are recommended for both sizes in
PZx M x {J5 Mix  KGx KGx this collection:
« laying side by side or 4/5 staggered laying

X
T8 w8 o
Date le loro caratteristiche dimensionali, per entrambi i formati di questa

collezione si consiglia:

* una posa affiancata o a correre sfalsata di 4/5
26,5x180 3 143 48 6876 28,33 1360 - Una Fgs di 2 o
20x120 Compte tenu de leurs caractéristiques dimensionnelles, on conseille pour
n X ” 6 1,44 48 69,12 28,54 1370 les deux formats de cette collection :
8"x48 « une pose droite (& fond perdu) ou décalée (a joints contrariés) de 4/5

e un joint de 2 mm

Angesichts ihrer GroBe empfiehlt sich fir beide Formate dieser Kollektion:
« Verlegung nebeneinander oder gerade fortlaufend und um 4/5 versetzt
* eine 2 mm breite Fuge

Dadas sus dimensiones, para ambos formatos de esta coleccién se
aconseja:

* una colocacion lado a lado o con junta desplazada de 4/5

* una junta de 2 mm

C yyeTOM pa3MepHbIX XapakTepucTuk Ana ob6oux popmaTtos faHHOM
Konjekummn pekomeHayeTca:

- YyKnajka napannefnbHaa Uan co cmelleHnem Ha 4/5

* WOB 2 MM

Grouting color
Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape | LiseT wos

Acero Kerakoll 21 Mapei 132
Iroko Kerakoll 30 Mapei 133
Teak Kerakoll 26 Mapei 134
Rovere Kerakoll 31 Mapei 135
Wengeé Kerakoll 28 Mapei 136

For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.ceramichecerdisa.it. |
Per richiedere informazioni piu approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare I'Ufficio Qualita di Cerdisa attraverso il sito internet
www.ceramichecerdisa.it. | Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de
Cerdisa a travers le site Internet www.ceramichecerdisa.it. | Um néhere Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie

sich bitte Uber die Website www.ceramichecerdisa.it an die Qualitatsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar informacion mas detallada sobre las caracteristicas
técnicas del material, pdngase en contacto con el Departamento de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.ceramichecerdisa.it. | nsa nonyueHus panbHenwen
nHdopMaumnm No TEXHUYECKUM XapaKkTepucTukam matepurana obpauantecb B OTaen Kayectsa komnaHum Cerdisa Ha Be6-canTy www.ceramichecerdisa.it.



AGERDISA

Via Statale 118, 42013 Sant’Antonino di Casalgrande (RE) ltaly
T +39 0536 992511 / F +39 0536 993757
www.ceramichecerdisa.it

cERDISA #AbsoluteSpaces
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